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ATENGAO! A QUINTA DO PERU GOLF & COUNTRY CLUB NAO SE RESPONSABILIZA POR FURTOS OU
DANOS CAUSADOS AOS VEICULOS NO PARQUE DE ESTACIONAMENTO BEM COMO NA RESTANTE
ENVOLVENCIA DOS EDIFICIOS AFETOS AO GOLFE.




Player Tees Date: HCP EGA | STROKES
A m} O
B m] O
C ] O
D m] O
Hole | White | Yellow Par S.l. A B @ D  |Results | Marker
1 515 | 483 5 2
2 | 340 | 320 4 16
3 [ 178 | 155 3 |18
4 |350 | 330 4 |10
5 | 481 | 466 516
6 | 309|304 4 | 14
7 |335] 312 4 |19
8 | 199 | 145 3 4
9 | 366 | 336 4 | 8
OUT |3073| 2851 36
10 | 481 | 463 5 5
11 157 | 133 5 17
12 | 311 | 302 < 15
13 | 4492 | 436 5 3
14 | 291 | 268 4 13
15 | 351 | 305 4 9
16 | 178 | 159 3 7
17 | 312 | 274 4 1
18 | 383 | 373 P 1
IN (2906|2713 36
TOT | 5979 | 5564 72
NET
QUINTA QUINTA GROSS
POk DO PERY
Por favor repare marcas de bolas e reponha os divots nos fairways. Evite o jogo lento.
Please repair ball marks and replace divots on fairways. Avoid slow play
Marker: Player:
e Distdncias a frente do green
QUlNTA Dis:onces to the ;nfrongce of the green
DO PERU
Clubhouse 50m 100m 150m 200m
+351 212 105 391
quinfcdoperu@reformoso.com
Regras Locais: Local Rules:
- Fora de limites: - Out of bounds:

Todas as zonas que estejam para & da face interna das vedagées que
delimitam a propriedade; o campo de pratica de ambos os lados: estacas
brancas.

- Obstrugoes:

As obtrugdes méveis incluem pedras nos bunkers, corda de vedagao dos
greens e dos caminhos de calcada; Estacas e toros de madeira que
delimitam os caminhos dos buggies; Estacas que definem os obstéculos
de dgua, amarelas ou vermelhas.

As obstrugoes inamoviveis incluem todas as estacas de escoramento de
arvores, bancos, tubos de vedacdo e todo o material de rega e
drenagem. Regra 24-2b aplica-se.

Os caminhos de calcada e a base de madeira que os delimita sao
considerados obstrugoes inamoviveis.

Todas as outras construgdes sao parte integrante do campo.

-Terreno em reparagao:

As caldeiras das arvores, as dreas pintadas de azul ou branco, as estacas
azuis e marcas de rodado de trator sdo consideradas terreno em
reparagao.

All the fences defining the limit of the property. All areas beyond the line
indicated by white stakes or white lines painted. The fence defining the
driving range practice area.

- Obstructions:

Stones in bunkers, wood stakes on buggy paths, water hazard stakes
(red and yellow), distance markers stakes are considered movable
obstructions.

Fixed sprinkles, control boxes, car paths, wooden edges of car paths,
stakes supporting trees are non removable obstructions. Proceed under
the rule 24-2b.

Any other constructions are considered integral part of the golf course.

- Ground under repair:
White and blue painted areas, blue stakes, water bowls at the base of
trees, tractor wheel marks are considered ground under repair.

Albatross Fantasy Ldoa.
NIF - 516138 928
Avenida Infante Santo N°43, 3°, 1350-177 Lisboa
Capital Social - 10 000€



